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malmedy_digital_city

Un réseau WIFI public au centre-ville (Place de Rome, Place St. Géréon et Place
Albert 1er) permet d'accéder gratuitement au réseau Internet

Een WIFI-netwerk in het stadcentrum (Place de Rome, Place St. Géréon, Place
Albert 1er] laat een gratis-verbinding tot het Internet toe

Eine WIFI-Vernetzung im Stadtzentrum (Place de Rome, Place St. Géréon, Place
Albert ler) ermdglicht einen kostenlosen Zugriff zum Internet

A public WIFI network in the city centre (Place de Rome, Place Saint-Géréon and
Place Albert 1) allows to get free access to Internet

Location / Uerhuur/ Uerleih / Rental

Malmundarium
Place du Chatelet, 9 MALMEDY
+32(0)80/199.668

e REGLEMENT PARKING

Le centre-ville est réparti en 3 zones :

e Zone bleue : Stationnement gratuit 2h avec disque du lundi au samedi 9h-18h
Gratuit dimanches et jours fériés.

e Zone rouge : Stationnement gratuit 1h avec disque ou plus avec ticket horodateur.
Gratuit dimanches et jours fériés.

e PARKING REGULATION

The City Center is distributed in 3 areas :

e Blue area: Free parking 2h with disk (Monday -Saturday 9 a.m. - 6 p.m.}
Free on Sundays and public holidays;

¢ Red area: Free parking Th with disk or more with parking meter ticket
(Monday - Saturday 9 a.m. - 6 p.m.)
Free on Sundays and public holidays.

e PARKEERREGLEMENT

Het stadscentrum is ingedeeld in 3 parkeerzones :

e Blauwe zone : Met parkeerschijf gratis parkeren voor de beperkte tijd van 2 uur,
van maandag t.e.m. zaterdag van 9:00-18:00 uur.
Gratis op zon- en feestdagen.

* Rode zone :  Met parkeerschijf gratis parkeren voor de beperkte tijd van 1 uur.
Langer parkeren kan met een ticket van de parkeermeter.
Gratis op zon- en feestdagen.

e PARKPLATZVERORDNUNG

Die Innenstadt ist in 3 Parkzonen eingeteilt:

e Blaue Zone : 2 Stunden gratis parken mit Parkscheibe von Montag bis Samstag
von 9 bis 18 Uhr. An Sonn- und Feiertagen: gratis.
* Rote Zone: 1 Stunde gratis parken mit Parkscheibe.
Langer parken mit parkschein vom Parkuhr.
An Sonn- und Feiertagen: gratis.

Royal Syndicat d'Initiative de Malmedy - Place du Chatelet, 9 MALMEDY - +32(0)80/799.668
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¢ Rue Devant les Religieuses

e Chemin-Rue

e Place de Rome : partie située entre la jonction de
la Place de Rome avec la Rue Devant les Reli-
gieuses et la jonction de la Place de Rome avec la
Chemin-Rue
e Place St-Géréon (P14 A)
e Rue de la Tannerie : partie située entre la jonc-
tion de la rue de la Tannerie avec la Chemin-rue et

la jonction de la rue de la Tannerie avec la Place de

la Fraternité

e Place Albert Ter

* Rue du Commerce

¢ Place du Pont Neuf

* Rue Neuve

¢ Rue de la Gare
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Zone Bleue

(gratuit 2h avec disque])

¢ Rue J. Steinbach

e Parking Steinbach

e Rue Malgrave

e Place de Rome : partie située entre la jonction de
la Place de Rome avec la Rue Malgrave et la jonc-

tion de la Place de Rome avec la Rue J. Steinbach,
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¢ Rue Grétédar : partie située entre la jonction de la
rue Grétédar avec la rue la Vaulx et la jonction de la
rue Grétédar avec la Vieille Halle de

e Petit Vinave

e Rue Derriere 'Eau

e Parking Cathédrale

e Rue du Chatelet

e Rue Devant l'Etang

¢ Rue J-H Cavens

¢ Rue de la Tannerie : partie située entre la jonction
de la rue de la Tannerie avec la Place du parc et la
jonction de la rue de la Tannerie avec la deuxiéme
intersection avec la rue de la Warchenne

e Parking Lu Paze d'l'Ewe

(gratuite a durée indéterminée)

e Parking Malmundarium

e Avenue de la Centenaire [y compris la place
derriére la Maison du Tourisme)

e Rue Derriére les murs

e Avenue de la Gare

e Rue Abbé Péters

* Rue J Werson

* Rue des Arsilliers

¢ Place du Parc

e Place St-Géréon (P14 B)

Localisation des racks pour vélo
e Devant le Malmundarium

¢ Ala piscine « Mon repos »

e A l'ancienne gare

e Au hall Omnisports

e Devant la salle de la Fraternité

e En face du magasin Proximus

e Au Grand Fa

e Eglise Saint Hélene
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